CONVENTION DE COOPERATION NUMERIQUE
N°2024~-811/423/ 24M
~ ENTRE LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE DE FRANCE ET
LA VILLE D'AVIGNON

ENTRE,

La Ville d’Avignon,

N° SIRET : 218 400 075 00014

Agissant pour le compte de la Biblioth&que municipale d'Avignon
Représentée par son maire, Madame Cécile HELLE,

Hbétel de Ville - place de 'Horloge - 84000 Avignon

Ci-aprés désignée par le vocable ¢ le Partenaire »,

ET,

La Biblioth2que nationale de France, établissement public national a caractere admlmstrauf,
Représentée par son président, Monsleur Gilles PECOUT, '

Sise, Quai Frangois Mauriac - 75706 Paris cedex 13,

Ci-aprés désignée ¢ la BnF », :

Ci-aprés conjointement désignées « les Parties ».

PREAMBULE

Conformement aux artlcles R 341-1 et suivants du code du patrlmome, la Blbhotheque nationale de France

p()r: li)

patrimoine national dom& elle ala garde ainsi que d'assurer l'accés du plus grand ﬁombre aux collections,
notamment par des prugrammes de consultation a distance. . e 8 2 S

L'artlcie R. 341 2 du méme code précise que la BnF « coopére avec les @o[lectlwtes publlques ainsi
qu'avec les organfsr‘ﬁes publlcs ou de droit privé qui poursuivent des objectifs: répcndant a'sa vocation » et
4 participe, dans:fe cidee ce la politique définie par iEtat a la mise ‘en _commun des ressources
documentalres des blbllotheques frangaises ». Cosils

[+ [t

Les conditi'ons administratives et financiéres de la coopération sont précisées a l'article R. 341-3 du code

du patrimoine qui dispose 'que, pour Pexercice de ses missions, la BnF peut : K

- coopérer, en particulier par la voie de conventions ou de participation 3 des groupements d'intérét
public ou d'intérét ‘économique, des établissements publics de coopération culturelle ou des
associations, avec toute personne publique ou privée, frangaise ou étrangdre, et notamment avec les
institutions qui ont des missions complémentaires des siennes ou qui lui apportent leurs concours ;

- attribuer, sur son budget, des subventions & des personnes publiques ou privées qui réalisent des
études, recherches ou travaux dans le cadre de-I'accomplissement de ses missions,

Le Miristére en charge de la Gulture apporte chague année un soutien financier 2 la politique de
coopération documentaire de la BnF. '

Considérant :
- Tintérét scientifique et la valeur patnmomale des collections de presse anmenne de la Blbllotheque

municipale d’Avignon,




- la complémentarité de ces collections avec celles de |la BnF,

- lavolonté de la Bibliothéque municipale d’Avignon de valoriser son patrimoine documentaire.

- le plan national de numérisation de la presse ancienne lancé en 2023 par le Ministare de la culture,
mentionné en page 55 du projet de lof de finances pour 2024, et dont l'objectif est de porter, en cing
ans (2024-2028), de 40 3 60 millions le nombre de pages de presse numérisées ; ce plan national de
numérisation concerne notamment la numérisation de la presse locale conservée en région en vue
d'une consultation de ces titres numérisés sur la bibliothéque numérique Gallica de la BnF et sur les
sites Internet des établissements partenaires ;

- lobjectif spécifié dans le Contrat d’objectif et de performance de la BnF d’améliorer Paccés aux
collections de presse dans Gallica et de faciliter leur recherche, notamment par des exploitations
techniques de grande ampleur (fouille de données, mise en ceuvre d’un programme de fouille d’|mage,
exploitation via l'intelligence artificielle) ; -

= la volonté de la BnF de participer &
d'intelligence artificielle ;

la consohdatlon de la souveraineté natlonale en matigre

IL EST ENONCE CE QUI SUIT”

ARTICLE 1. OBJET DE LA CONVENTION

La coopération documentaire a pour objectifs la valorisation numérique des collections patrimoniales ;
numérisation, interopérabilité des bibliothéques numériques, structuration et éditorialisation des corpus
numérisés.

ARTICLE 2. OE:LI{:A‘TIONS DU PARTENAIRE

Le partenalre‘s engage & merer en 2024 et 2025 les operations suivantes: ...  l...
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2.1-Détail des 0pératlons attendues - ST Lt

- Une préparaticn pnyst(iue dn"fasmcules de presse en vue de leur numérisation ultiérleure Le partenalre est
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autonse pour cette operahon, a recourir 3 un prestataire. _ : e
Le partenalre g’ engage a nettre a disposition le resuttat de cette opération cﬂ@ pzepazyatlon phyanue dans .
le cadre du pEGJF’If dans in deja: de 24 mois & compter de la signature de ia presente osnwamﬂon ‘
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diffusion; de valorisation ou de promotion quand elles relévent de son champ de coopération.
Sont concernées notamment les informations en ligne, les publications et les manifestations.
La mention « coopération avec la BnF » concerne strlctement le travail en cooperatlon défini & l'article 1

de la présente convention.
Toute utilisation de cette mention dans un autre contexte notamment vis-a-vis de tiers, devra étre

. préalablement soumise a 'accord de la BnF.

A la demande de la BnF, le partenaire pourra étre amené 2 présenter les actmns réalisées dans le cadre du
partenariat, sous la forme de partlmpatmn i des publications, & des formations ou & des | Journees d’études
ou des colloques

"ARTICLE 3. OBLIGATIONS DE LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE DE FRANCE
La Bibliothéque nationale de France s'engage & :

- numériser & titre gracieux les documents issus des collections de presse anmenne de la Blbimtheque
municipale d’Avignon,



- a mettre a disposition sur la demande du Partenaire :
- une liste de liens Ark correspondant aux documents numériques des documents prétés,
- par I'intermédiaire d’un serveur distant, une copie des documents numériques produits, que ce
dernier pourra télécharger pendant une durée convenue en commun, qui ne pourra excéder trois
. mois,
- apporter le soutien et |'expertise de ses personnels scientifiques pour la détermination des axes de
coopération, le suivi et I'évaluation de cette coopération,
- apporter le soutien et 'expertise de ses personnels scientifiques pour la détermination des axes de
* coopération, le suivi et I'évaluation de cette coopération,
- accompagner la mise en ceuvre des actions de coopération mentionnées dans l'article 1 en proposant
des formations professionnelles spécifiques a titre gracieux
- faire mention de sa coopération avec le partenaire dans le cadre d’opérations de diffusion, de
valorisation ou de promotion quand elles relévent de son champ de coopération avec le partenaire
- assurer un role d'information et d'animation du réseau de coopération :
e en organisant des rencontres entre les partenaires,
e en facilitant le partage d'informations et le suivi des projets, notamment en mettant a disposition
des partenaires un extranet "Espace coopération”, une liste de discussion, accessible a |'adresse
poles.associes@bnf.fr et les pages "coopération nationale" du site bnf.fr.

ARTICLE 4. SUBVENTION ATTRIBUEE AU PARTENAIRE PAR LA BNF
4.1. Modalité d’attribution

Le partenaire a présenté a la BnF un projet accompagné d'un budget prévisionnel visé par son
représentant, ainsi qu’une fiche de poste mentionnant la rémunération prévue poui I'opération.

4.2. Montant de |a subv=ntion

Aprés examen du dossier, la BnF décide d'attribuer pour I'opération citée une subhvention de 969,60 € TTC
(correspondant a 50% maximum du montant du devis présenté).

4.3. Modalités de versermznt de la subvention

Le versement de la subvention attribuée sera effectué par virement sur :
RIB n® 30001 0016¢ £8440320000 77

IBAN n® FR11 3000 100169 C8 4000 0000 077

ouvert & Trésorerie Avignon Municipale '

Av. du 7°™ Génie

84025 Avignon Cedex 1

L’ordonnateur est le Président de la BnF.
Le comptable assignataire chargé des paiements est I'’Agent comptable de la BnF.
4.4. Modalités d’utilisation de la subvention

La subvention est réservée aux dépenses relatives aux obligations du partenaire définies & l'article 2 de la
présente convention de coopération, a l'exclusion de toute autre affectation.

Le partenaire s’engage au terme de ladite convention a présenter un état justificatif de l'utilisation des
crédits. Ces documents devront étre signés par un représentant habilité du partenaire.

Si la convention couvre plusieurs exercices budgétaires, le partenaire s’engage a présenter a chaque fin
d’exercice budgétaire un état justificatif de I'utilisation de la subvention.

Le partenaire ne pourra bénéficier d'une nouvelle subvention pour un objet identique, tant que la
précédente n'aura pas été liquidée.



Le partenaire ne pourra bénéficier de Fattribution d’une nouvelle subvention pour un objet identique, tant
que I'état liquidatif justifiant I'utilisation de la précédents subvent:on n'aura pas été validé par la BnF.

En cas de non-respect de I'objet de la subvention, la Bnf a la faculté de prononcer la résiliation de la
' présente conventian, notifiée par lettre recommandée avec avis de réception postal, et de demander le
remboursement des sommes mdument affectées

Au terme de la convention, fixée en son article 3, le montant de la subvention dont Femplof n’aura pu &tre
justifié, fera Pobjet d’une demande de reversement & I'encontre du partenaire.

ARTICLE 5. EVALUATION ET SUIVI DES ACTIONS

 Le partenaire signataire de la présente convention désignera un corresponda'nt chargé du suivi de la
coopération telle que définie a l'article 1. il peut &ire sollicité pour participer aux groupes de travail que la
BnF organisera au titre des actions citées dans l'article 1.

Ce -correspondant gérera et administrera les relations entre le partenaire et la BnF dont il est
linterlocuteur pour I'évaluation des actions de coopération réalisées. Ce dernier coordonnera les axes du
partenariat.

Les actions feront l'objet d'un suivi régulier pendant la durée de la convention, d'un rapport d’activité
‘annuel fourni par le partenaire et d'une évaluation finale, au terme de la présente convertion. Le
partenaire s'engage & présenter au plus tard le 31 mars de I'année suivante un compte rendu, arrdté au 31
décembre, de l'utilisation de la subventlon versée. Ce compte rendu devra &tre signé par un représentant
hablllte du partenairg.

ARTICLE 6. DUREE DE LA CONVENTION

La présente conwantmm prgﬂﬂ ef'fet & compter de fa date de signature pour une durée de 24 mois.
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ARTICLE 7. REsngeppN , T T

En cas d'inexécution par.urie des parties de ses obligations, 'autre partie 2 la. fatuité, a 'expiration d'un
délai de guinze jours aprés mise en demeure par lettre recommandée avec accqsé de rézeption restee
.sans effet, de résilier de plein droit la présente convention. RS )

Un état d’utul[s%a;i:ifon_des'-cr_eg:{;-_ts sera alors &tabli entre les parfies.

ARTICLE 8, Linegs ~ 7% |

Tout litige qui ne pourrait &tre resolu de maniére amlable sera porté devant les Tnbunaux de Paris
compétents.

Fait & Paris, le
en deux exemplaires originaux,

Pour la Bibliothé&que nationale de France, Pour ia Bibliotheéque municipale
d’Avignon,



Le Président - LaMaire
Monsieur Gilles PECOUT . Madame Cécile HELLE



